
















INTRODUCTION. 


Tlu> precious littlr manuscript from winch (lie aucoiu- 
pnnving plate* were photographed belong to (lie Library of 
Hi* Highness the Numb of Ram pur , 1 

Outside Rnmpur, where it 11 naturally regarded us one of 
the show pieces of the Xawab’s Library, this little hook ha* 
never become famous, in spite of the great interest which 
scholars have ovinccd in the Kmperor Babur, ever since the 
translation and publication of hi* Memoirs. Locally the 
manuscript was, I found, regarded a* the autograph of the 
Emperor throughout, and this the colophon would at first 
sight lead one to believe. For myself, however, 1 am con¬ 
vinced that the main text in it* very neat north hand, is the 
work of a scribe, and that we havo Babur * own writing only 
in the occasional marginal correction* and in Die fragment of 
a rubai written transversely across the last page. 

The colophon says ir« *— Vi joj is jA* 

which would ordinarily mean Babur wrote this (with his own 
hand) : but tho endorsement of Shah Julian distinctly says that, 
he guarantees the genuineness of (Am ruM'i oiul (Am signaturt . 1 
In Hie process of binding the original book has been much cut 
down, and it would appear that wo havo in this mnnnor loot 
two linos of tho ruba'I and Babur’s signature. Had tho whole 
manuscript been in Babur's writing Shah Jahan would not 
have made suoh a specific statement with regard to the ftlbd’i, 
;\purt from all other considerations this little manuscript at 
least, offers u* absolutely genuine specimens of the writing of 
two of the most famous 'Great Moguls." What add* a 
special interest to the contents <d this manuscript is tho fact 
that it has preserved for us a poetical work by Babur, which 
was hitherto considered to bo irretrievably lost Not only Is 
this work known to us by namn, but tho exact circumstances 
under which it was composed arc described in minute detail by- 
Babur himself in his Memoirs. I refer to the Rirdla-i-Wdti- 

> I take this opportunity o( thanking Hi* Highness both tor- Ins 
gracious permission to publish these poems, and also for the groat 
kin'inor* I received at his hnntls on Ilia occasion of two visit* I paid to 
Manipur to examine tho very valuable Amble and Persian collection* in 

the Nawab's Library. 

5 the poem oils completed on Saturday, iIki Hth ol Rabi- II. thus, 




was finished one month and 


days after 
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diyya t which occupies the first 14 pages (Plates I—XIII) of this 
little manuscript. The passage in the Memoirs relating to 
the composition in A.II. 935 (A, D. 1528) of this poem occurs 
on pp. 448, 449 of Iltmnaki’H Turki Text; fol. 346 a and b of 
Mrs, Beveridge's Facsimile; pp. 357 to 359 of Pavet de Cour- 
teille’s French translation, and pp. 388, 389 Leyden and 
Erskine’s English translation. 

I herewith give the original Turki text for which I have 
followed the Facsimile taking assistance from Ilminski 

L ^ 1 cjhly* 

J>L> - ^^Ujl aIjj aj liTv-1* 1 (J'^ 1 

^ AM S <5lj ;f &*LZ£j * ^LilLl 

AjjJfj H iJJf .ipe A*v>. !***• (jjy Jtfci 

w->Li L?LLi 

Jji jj^Ls yi j$\ 

s* 

wjJjV ^ Us!* 

ijhj e 9 & J* ; Aijo * ^5i>l - 

^>Uj^ ^ ^ &/>) iif v y-j 

A* jjO J A*nX-* <^£S-±3 


turn of the original draft. During this interval Da bur fioems tn havu boon 
in Dnlpore, 

1 hdfi oaine out badly in the Facsimile* 

4 The Facsimile seems to read bur itidini is undoubtedly 

correct, pues P. dot 1 * who quotes die word in has foot-note and any 9 In' 
does not think it a possible word. It its imbued wanting from hlr* 
Dictionary. But the word is comrann enough and means two day is 
after i juel as r.Tteni moans the next day. 

Kedloff isaya indini means * 1 uborruorgen. nock drei Tagen,' T 
P. de CL mviRt here have consulted the Persian translation, as other’ 
wise he could not have given the correct meaning of a word which 
according to liim was meaningless. 

3 Ftfratmt?—to shake. Persian 

+ The Facsimile reads o-^P f^f-t which is not a word at all >w 

** m 

far on I an^ aware. IhninskPs ia probably correct, There in, 

however, a word atu an oath, which would at any rate not make 
nonsense here. 

& These few technical terms of prosody have caused much confusion 
to editors and translators alike. It is unnecessary forme to explain the 
meaning of these terms, but. T may nt. least explain Lhc construction of t,ho 
sentence as l understand it, *' 8ix-footed remef. in winch the firsi 
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U/ 13*^.# cj 1 J'V 

jf i *Sj* i3]^** 

^ 7 iij . 16/ ^*1 6\&y° 

l^j/ y aMAsiij ^,jj ^i+* aJUj ^Uj: 

j ; ))t atU* - y tfjy t5^y 

l y (jA*J Afi i( ^5l-Vi.-^I ^1*1^ ^Ix' fjkj/** '^4' 4_f^ 

* ^ (>jI c/ 

A.H. 93u—A.IK 1528* 

■*On Friday, the 23rd of this month (i'.t. T Safar), n fever 
became evident in my body ; an much so that l was able only with 
great inconvenience to perform my prayers in the mostpic* 
The observance of the mid-day prayer, I, having withdrawn to 
my library, was able to keep onl}* after some delay, and then 
with great difficulty. On the third day, Sunday, I shivered 
somewhat less, and on Tuesday night, the 27th of fSafar the 
idea came into my head of making a versified translation of the 
Risala-i* Walidiyyu of H is Reverence Khwaja 'Abdullah. 5 Flee¬ 
ing for refuge to the spirit of His Reverence* I Assured my 
heart that if this act of homage were acceptable to His 
Reverence my escape from my malady would be a proof that 
my poem had found acceptance, just as the writer of the 
Qasida-i-Burda 4 was cured of paralysis. 

With this intent 1 began to write mv versified rimln. in 
that variety of [the metre called] rc?nel h which Maulana ( Al>dur 
Rahman Jami employed in his Subko 

On that very night thirteen verses were composed. It 
was a self-imposed condition that not less than ten complete 
verees should bo written every day. Only on one day did I 
fail (n the preceding year, whenever 1 had been similarly 
attacked, the malady had lasted at least a month or forty 
days. By the Favour of Heaven, and by the intercession of 

hemistich (the '(irirf) m mok while the second hemistich (the tjarb) 

it? sometimes ab&tr and Rometimcu tHakhbun nuth'ihu?. 

5 The usual confusion between bir end har 

* limifiski in right in reading bir Jit any rate in the Last case where 
bar jiivos nonsense. &oo note t on p. iv below. 

* Khwija Nasir-ufi-DEn ‘ Ubayduilah, better known ns Khwaja 
Ahrtir, was horn in HOii A.H. and died in Hll(i A.H. 

* Pup an account of thin miracle *ft>e Nicholson's Literary History of 
the Arabs, pp 3 £li + 337 . 

6 See note on p. ii above. 

8 iSw bhut-iU Abrdr, or tin* Horary of the PhiLls, of Ihv *K J Ven 

poema composing the famous Hajt A nr any of Jami. 
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His Reverence on Thursday, the 29th of the month (of tiafar), 
I was released from this other attack. On Saturday, the 8th of 
RabT-ul-Awwal, I completed the vers i heat ion of the contents of 
the rijsdfa. On one day L ] had composed as many as 62 verses. 1 * 111 ’ 

Of the remaining poems and fragments contained in this 
tittle manuscript some, as I have indicated in the foot-notes to 
the text, are already known to us from the Memoirs, The 
rest are, I believe„ otherwise unknown, 

I will not here discuss the matter and manner of these 
poems, as I hope on a future occasion to publish an English 
translation of the contents of this little hook: T cannot, how¬ 
ever, refrain from calling attention now to what is perhaps the 
most curious verse in the collection, namely, that which occurs 
on Plate XVTI, p, 20 of the text. Flere we have the uncommon 
combination of Turk! and Urdu in one and the same line. 
IS Macaronic f ' verses in which Persian and Urdu were mixed 
were common enough at one time, and indeed gave rise to the 
name Rekhta ' by which early Urdu poetry is known. 

This verse may be transcribed as follows* adopting 
modem spelling for the Urdu:— 

Mujhko na hua kucch havns-i-mung o moti 

Faqr ahliga has bolghusi paid o roti. 

I have no desire for coral or pearls 

Kor fnqira (poor people} water and bread is cm >ug!i. 


Tub Spelling of Babur's Name, 

t think some word of justification is due from me for 
reverting to the spelling Babur, which though it was employed 
by many of the earlier European scholars such as Berezine, 
1 lining ki and Teufel,* lias been entirely ousted by the 
spelling Babar. How this preference has been given to the 
latter form must remain a mystery. There can, however, in my 
view be no two opinions in the matter. In the first place, all the 
Turkbspeaking men 1 have consulted (whether from Bokhara or 
from Kashghar) always pronounced the final ur quite distinctly 
—and I think that alone sufficient evidence in support of the 
form Babur, But there is not wanting evidence of a docu- 

1 Ilmmaki rendu ,4 '"every / 1 ant! thja ifi evidently the rend in a 

wrongly adopted hy the iVraian Translator, and followed by Leyden who 
yays: ** l hid comported every day on mi average fifty-two couplets,' 

111 spifco of Mmioaki, Pa vet do Courtcille uives, mu! as the facta show 
quite yorroetly, *■ eu tin jour j’avnis coni|>oj*n 1 1 in q nan be-deux 

distiques. 1 * Tin 1 paoin roiitninn -1/! verson and ivrh completed in eleven 
or twelve dtvvH, If oil ouu day ho composed 5;J jind on tlio tirr+t day 13, 
and wrn idle one tiny, the remainder ITS iminl lime Leon written nL an 
average of about 19 vesfwcft a divy, 

' D'Hdrbelot gives 14 Babur ou Babor.T ‘ 
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menfcary nabure. I am indebted to my learned friend Mr. Ellis, 
Assistant Librarian in the India Office, for two very valuable 
references in support of my contention, 

(1) In Fliigel’a Catalogue of the Arabic, Persian and 
Turkish MSS, in the K.-K. Hofbi bliothek in Vienna Vol II 
p. 115, some verses by Babur are noticed on the spare leaves 
at the end of a MS. Fliigel names their author as “ Babur 

Padischah/' os if he had found written JjA At the request 

of Mr. Ellis, Professor Geyer very kindly looked up the original 
MS. and reported that this surmise was correct, 1 

(2) Mr, Ellis writes: li \ have in my possession a 

very prettily written MS, of a treatise on the Astrolabe, 
entitled by Rukn b, Sharf-ud^Din al-Husayni 

M-Amuli, which is dedicated to IaJijji j IaWij iLLJi w^.«= 
^ jp - 

The kitig’s name is distinctly vocalised Sp by the 
original scribe. The author composed his treatise in Herat 
during A.H. 800 . , . * I do not think that the MS. can be 
very much later than the date of composition/ 1 

(3) To my friend Mr. H. Beveridge I am indebted for a 

^yr 

reference to a line in Babur’s poem called htH® published 
by Ilminaki from Prof. Bere^ine’s MS. (Kasan 1857) t page 229, 
line 6, where Babur is made to rhyme with dur (is) 

(I) In his article 11 The Emperor Babar in the Habib 
us Siyar 1T published in the Asiatic Quarterly Review for 
January and April 1906, Mr. Beveridge writes:— 

* 1 It has been remarked by Dr, Rieu that the proper 
pronunciation of this name is Babur, This is corroborated 
by a distich at Vol. II, p. 291, line 7 t of the Habib,” The 
little poem in which the distich occurs will be found on 
p. 291 of Vol, III (part 3} of the Bombay Lithograph. 

j * jlu 

<*A**Jt JL&- |*jl J Jj** {*—^ jl 

jap j/ i+J y —^ j*A 


i Dr. (finer says in hit letter; a Was die Srhroibung do# Names 
b&trifft, so ich BAbur filr uai’weifelhitft ri^htig." 
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AJ 

^itl v^Xc tX--Lc j jL* 

Finally, Mr. Stanley Lane Poolt# in his Introduction to 
£ " The Coins of the Shah* oj Persia” p. xxv, says;— 

tf According to Dr. Rieu the right pronunciation as shown 
Uv the couplet of the prince's own composition, wns Babur.” 

I have been unable to Mud any discussion of the question in 
Dr. Kieu s Catalogue^ and therefore I conclude that Mr. Poole 
received bis information verbally. CuriuuBly enough Dr. Rieu, 
for some reason which has never been explained, spells the 
Emperor's name Babar, but the name of Mirza Abul Qaeim. the 
son of Mirza Baisangher, Babur. 

Thus we see that there is overwhelming evidence in 
support of the spelling Babur 

Calcutta, E. D«nison Rosa. 

September ^ 1910. 


* yjlj—»j— W <Ji 
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Plate la, 

p —**}* 

Oijj &->f 


e^«> ** d^L" 


j*—ft 6 * j is?*-"*- j i 


CtM 


T oohs^ 4 —f ,j-J,r 


PJate l&. 

tfi» .hi £ft£ If ^^l*l il^y j i ^j£j 

* j ;Jt >j j jLf f jV ^— r jtfk; Mji f 



Plate 2a* 

(J_*J jjo 1*iJ>*-ii ^H- st 0 * ■ lL_aj jjj T v:!Li f Aji^i -k (JL_aj 


^JUj jJU *Ut ^L# 

3 ^ K« Juay j j** 

1 Ajjpf ^iJjt (3^^ i£)^ J 

trfr - j ^ t?^ 1 ^—4&» 

VJ* ^ 

jy 4^^^—%! ^y** 

*J^_AI lM *>4 


iy" 4r> ti v ifc 

p* ^ 



*—^ ^4* ^ ^ 

trfr- 1^* )V~** ** *— ^ } 

6\ji JjJ f (J .—*& 

Jjiji <*l-^-yf y »1 t— t& trt* 

*tj —*? o 1 —***y 



J ^«r£a = on yotir account. 
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[ ^^ ] j (^4* * [° l —^ 


FZote £&. 

j— £ ^ *—*>*<,? ^ 

j*> ^^>li J—^ —•* ? 

iM 

^-ftJU A—*uT >_£-^*j.-,J*i 

;ji?* ;j—^ ku—*** J—^ 
jiia* ;*— t —** ^ ^ 


j* 1——£>[ a_f T.*Jt ^ 

^1—-*Lf| ^—Jai lijy urS 

tJ KAjj L K—i*> —iJjj t 

lAV*—“ ^t5y>—fcfjl 

w>j i l y y |> faj i*—i. 

wJU ^1-*J>J -* 

A —tfi—jf ^ ** 


ii^jf v—y 

^ ^*C^iy K-J- ^ ^ 



t_jjy ^Kjh—JLCy 


jr 


i3UJ 

* ■ 


!jf jy *—^ l*^j——■* y a—jj 


^L—-*f j*—t? a&#ULi &—Md 

■fc 

Vfr—** LT*- r ^—W jJ 

hr 

r— j y) e —A* <r —tyr* 

Kj)jI 0- —ifil—*>u 


-ijtr* J—if*i* j—k> <^y lAjjl 
lU« jiir cr '— 3^1 Vy- 

JL—^i.,1—JlLy (_yi^ 


j 
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IH van- i- Babur Padishah* 
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Plate 3 a. 

^ • 

4—lij Jl-i j*— iS xjty 6 Jjjf j]y——™J fj- —™“* 



-* b C 


£ fc- J 


-■ 




J—Jjj.s JjLj_ui — Cjj 

■ - +e\ ^-£4^b —“ 

Jjj 

u—? j V ^ —W I » ; j-jLJ 

rif 

(3b ^*jli 

lL— i? jy* (3— 1 * 3 jiyfcL^Je 


<JL-u /u-«JL_+*t ijtkxvkij j jALJc 
^ *J J.- Kf 

J* (3—t^ Lss> 1 - ;>> <3 

■* 1 1? ^ * V m 

L?'—d-HH 
J_i£ki J— l*u £—Lj yJy 
— b. J-U5 a-j 


Piata 3 5* 

<3^1^ ii^ r <5 —^ 3 j—^ i3-Pjj ^ Af 0—-t 1 


uL-^4* > <j^ r 

cujf Ji y £ LK1 

i^h ■jKjj ,*> *!■ (£ij>_JLCi^_S' 

■A 

*—^ j * £* C— (jrir* 
cjf tV ^**^JLj| j 
J- fcj £*-• &fe*J Jy 

(jjbi ^—f u4“*^—‘^4? 


Jpj* ^ — J P 

fcrf^W"* ^ ttf J [ k= ^ J 

^ eA— 

Ju« H f ^ jyi ^LjJjj 

i—ji j —*-t j ^Yji J—U 

*-Jjj if uL-J [ ^ j 
j i_c^ bj^Jjl A_S <^L—jlj 
*j jjjjJw] A " ~j I » l^ y 

pi—iibl—*«jf (^*1 j —-fI 


1 Sir. in MB. but the metre requires W>* 

* The imperial poet hae apparently suggeetefi an amendment of this 
mifnf. 
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Juj i—Lwtfpjf s—Li £ 


J—U T<>—Ui 

ji-*»-* J wdl t-lijj-> 


Plate 4 a, 


Jjj J* 1 ** d—t& 

**£}$ ±S*y° aLk** ^y*- 

[ ]j ^ \J- *£4-^ 

> . j- o> i hH r* j —ii 

.1-iu 4* 

uifi* *r—t? •» ‘ i e- i ;•>-» 

-4J ^-—A—ll Jijl 

A? 1 -® 45 f JJ0J* *—* Jjl 

'="*■-* JO** J** ^ J—b? 
4 /j 1 ^^ <v— f j J—*» U“* 
J -—¥ iy^ ! 


jy ja»* (y*—■*- ^ j* 

jfA j ir - j* 

c>f jy *—Lh ij*** 

j —**y &i* 

*-}& i jU-Aiy Kit 

^J***y ^l_A* cM 

Jl--*& J rf hm fc l hj 1^,1 . MjJ 

* M )[j -^ fj - 

lijlc Ji 4Axf»J| yj 

(jAJ i *&* K*| (J-^ 1 ^- 

y>y? j*— j^jIj *x J— 

J, -*V<J t* *-^j; ^ i-^L» 


Plate 4b 


*-jj 1 ^ ^_i_UJ j —Elj 

cH J */^}y Aflfcft»J| ^ 

lijfjjf ^.ii —Lj 

J—**1 ^—*1 (^^_Ji y—y 


v-U^r 

<3* ^A—^ otj j wfl- P 

J* n>* (,»— u 


1 cdcfcftAama? = to ramble. 

* J£u±ff£jtiJk Hcgptiwm <?er i^««. Natar-i-Uitj bila gtr t -O&e. 

If the user of a mirror fcovea the mirror, and hastens towards it with 
affectionate glaucee, know that this is not from lovo of the [polished) 
iron, but in truth from self-love alone. 
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$—* y'M U * fo j t/ - *jj 

wjy^ 

Jj* —ff (j - * 

^L—^ -^Ul— Jjt 

Jf ilj ^L_L! &- t 


!A*li 

g t* ^jl*L—+^ 


riiUy 





—JL-Jl 


Aj 




H Lf—V* I** 

y— 

*Jk --IfctJ JL. *£L* ^yV-t' Ac £-Jjj 


J l - 


&l o 




lkrf —£jjf *f (3t^f 


* ;j* y—A* ^ **j* 

(J—jt* *— 


Plate 5 a. 


Jj 1 

tfij—L£jji" it^ti j ij^i- 

J* ;y (.jf* K—U 

i t^A 1 u^ f 

^ ^ S ^J* C—^ cH» j-4* 

J^A v -if, *^T 

fl** *}j —i) Ai tiflil jli 

erf* 1 cJU ! J y*1 S>—** ^ 

;J> y-'A 5 AA* 

;4 y-V y JJ^-J^ —Ly 

to 4> 


Jj—A y 

JrfLa. J-U3 ^U) j-- 

JA *3^> iSJ&V 

jjj y»j— £**A}\ ^ jja |*—^-* 
^i( t^tiwj l ^Jj i t i U^iLf 

jy— jj —**fl 
j*^" 1 —i* JJ^I a— jj if lG-ju 

LJ—"S^ (Jj* jr^Oi 

y-J- ^ J^t> ^ J^y^ 

J0J-] ^-if Jj ^-O 

^li ^_cf A—■‘■Ij 1 £ —*1 ct+. i yJ c 






)* 2 ^tay &S J jf 


l itn ™ voice, sound, 

5 The original copy had ^Wy—this haa been changed by the royal 
author to 
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Pfate 

y jL j j*>Jy (3^^ 

J H cr^ a ^ Jjl 

fj—-^ - 2 *Jjt 

-M L&J ^iyA^y 

J—* )3 ?y_ yj*** v - t C 

^*1*1 -*£jt jjJjrJ Jl*-« J-" 

^ i j . *« jjtijji 

-ft jy ^ * **!y j*--f 




J 1 *^ y 

ijjtr* Jjl j* 1 —Hi ^ <r^t/ c y 

^,b ttU —*-* y ^ (j^i ^ 

J*f aUj i^el—y JyJ 

jjA ^-^ L 


Ptafe 

J— ±£ —L> j&J iJ -i j* 


& 1 ** S Jf— 




- *—V > ti>3 

r Jy j—tli 

^U-kLki J—fl*j £j_> 

JjH ;£iv^j£fa A* y 

jj^-LLo Ju£jL>! cSj/tJ 

>ij pjjy ^— iimj ) IjjV^Xxj (Ay 
>s Jy ^y*wo_j >*iU Jj| 

^UUj 1 ly ±Jjyl£jy$ ij*r* 


^ i*y Ojfy 

tb* j-J—^ iJj %** Jj 1 

f*^*^ Jj—*-*-* ;l* A* J—*J 

f**V° y-fl*a-y~ 

J^c^o y t jj-y y ** J-v 

A-1-£j W-J^y - 

ct?^ w—*-*y * i —* jy A*;y 

P *■ ij ' yM / * 

a— yr ^—JL* ^ 1*3 j 

*/c 

ju j,i tf Ji—* iuajs 

*r *■ 

<y—t> “—±*f> [-J- 1 ** 

^-yjy ^ux*; tH-y 1 u^ j 

J*i OrflJoT ^Pt- 0 

jy A-U-tjf (jjAiia a^lj< g. ^ 

6fl. 

J“^ A* y>T 

* 

i i>y j 4:' ur^f j a— b*ftj j J u 
J^y J" ^^ 

*? y^T r^ ^ u-^ / 


dr 






mLint be flu error for 


^ af tyyfc Jj ^ 

aJJi y ^ [^——0-' 

jj^Jy ^Jp-Jlbf w yiLs Ai JLj 

(J^ 1 j*t^ 

Li et/o = thus, 
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£fein -uBabur Padishah , 


7 


(3—.jy 
oJj -l*f jtiy *j oifir 

ti i^S! pi ! tf— 

J'W <3^—>i —*£ y ^ 


J —> ( *** g~s* ja y J 

wij l5jJ Jj*^e Kyo 

jj i l . * fcJjJ liuliJy J^li 

Jlfc ,jS t^xi: ;j Jj4 A? tjtfjj—ijf J* 


Piate 66. 


J-Ja ^ yl~i- 

■H » ^ 


li—** **!?? ** >! If/*—^ 



^tow £i A*j^o Aig 


^jUJ^j ibf JU. i 
^Ui+Ui ^ryfc ^ 


*-?JU 


fl—*3 i^Jj Jjt *_£-iJj 

Jj—*sus ^jjl 

i ^yjoy i**^ 

jll*f jUcj cT j*—£jyjf 


^Uii c*—%i aJU ^ 


*=— ls^ Jyjja! ^ tP" JW 

tar 

A-j/ ^ ur-y^ 1 - ^T 

lj—U“ 3^^ j— ** 


pi** 

jyy i^jt** 

^^IcUly (jiPJ *li? 

^| Af £ —I*j & 

L^jUV <y^* L S‘ L *V ^ 

^Wy Ja—^ ^ J 1 " t>* 

Vj—* >-** ^ t*—H j>—^ 

^ .pj 

ju ^ *j^y 

^ ^ i>** cj u 3 ^ 

*tft </->!* 

3fsXJt <^jS Ja—^a* (3* 


P/ate la. 


J-—I#—** 3 ! Jj 1 Js* 

A^*j s?Jl *jj J_i£Ua j J_M 

a t ; U ^Uf — j—j 


iS 1 —^ ef±* &J* v—W* ft 
^ —ul£>| JI 

cj—* j|jXjf ^ *t»J Uj4 


1 imrno^At — former, first —can alflo bo read buntnghi. 

One poet says : 

Bvrttngki halujha qilnuing natara ant Tangrim ‘ 03 tz iUa nachara. 
^ yaratti from yaratmaq — to creato. 

T -" ^ «* w i> « ■■ 

Oara bara in imitation of the Pereiari ~ by degrees. 


igitlzed by (^jO 


Original from 
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''Vj* id* jy 

J,* li K— 

<*r > <y— 4,11 y 3 &*** 

' A- * 5 * J>tj y—*!»• <J*-> 

|V 

jjU ^i— jy ^ 

J—* ijpu r —^ j 

^ *Zr*J Jjf |^*V 
——- ls 1 ;^ 


4 ^—j^i Jy —*^y 

JtfLsJLr j;y ^UJ jl Ot 

Ji> A ’ t* h '■*&^-i£j' if ijltjul j jJy 

4 

J—^l*- ^ *—^r^y £~4 j 

a —**jU* w&±»' jjfj liAil 

J—i, ^ **Jjy &i 

—y y tsi^ 1 *— 

+* ta • 

w «Sy J*i , jfci ^JMil <j^ 


Plate 7 6. 


JJ* ^^ c «-y*^ ^lel+^Lj 

A_i jjiV-_it 1 jGl *_iJUi £—Jb 

£ ijlj ^i—Jy tAjy 

i^L— *j j*j| ^Ixjsj y-iy 


J^P^y j Ji* ^Ct*L£ 

r* " 

** !>*■ tr^ " J- if}*'* 

i>K - L> Jfi ^jLo gjl l_-iiT 

Jj tt,—ii*j K—ikf J* Ij 


e—>u ^ jy jUC ji—«it 

Jr“j * is^ ***• <j ikJ 
jrfi*. —u.»iSjjj 

y jy lt 1 ——•A* ijT-’*' '^ “i r "' 

e»!> or 1 —*V ** ca ‘J* - ^ 

ji 4^3 4 ■ ■ H** j 


ff'j g l —^ iSi^ Ij#— 1 u ' s#*J 

Jj-&/ Idil^il l;t tP u,U ifcjf 

J—^ w —*» vaoyl i ^jUJjJ kij 

d 1 ^ d*t ‘Jy y= u ^ 

t—’ U tr 1 J)J—i p ^ y—"t 


y t tfj— "i? cf — 




1 I thick j itm&t be auppiiedt here. 

Thete lines remind one of the Qor&nie verse : 

JJr Ij I>1*> il J 

1 This may be rendered in Persian ae follows:'— {JF*- > 

- ctjiSbj j 

® Vop^o = very fine in feitnrB. 


Digitized b 


y GCK glc 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



1910.] 


Divdf^i-BabiiT Padishah. 


9 


T 




jif M j—ir ; ,J 

h *“ — 


y is* Oj^y*y y 

0* tyj>! ) >j“* O ^ Ji*-* 

M 

jjjyj ty (3^ 


P/ote Ha* 


,yi ^ ^ ^ J*l,i ^ 

^jjt JbU fljli 

jr^ —*** l t A 

J*i u>y» 1 vjky-ji *j> 

1 Jy. ** 

'-^ l ;>S u 1 tiT^ J^! 

«_£y <^y° 

jJ) ,**J ^jJy J—^ J—j* 

^ItiJ JL— 

{jr^^ u 

^ 3 y ty^y ^ y 

J 4 ^ O—^* dft t£k“ _n y 

f* yt wj—^ujy^iy 


jjJ ojJ -—j*w! jjj^Li faytlf 

y>jr* c y J *V»d *f ^ 

^ i— jIj A— -+±> j —jj jJ*iJ 

JU#U. *£j —y ^L*»G 

j—aj^t j—i£y y J—*j 

yJ i £—i*l*5 (jUJl 
(J^l=k* ^ iCibWk 

jiJji J—£—i- ***V y 
^Jjj Asoi (Jl —*** iwi Jf fc fc* 

j|y* y** 

Iiy- 

Jj| jy jjyH 
^d,! ^^ 1—-Ifdf 


PZafe 8 6* 


► 


l^b kLi-^JA4 yjl- J&Lmi K 

* 

^—±*y j A ^* ii^y ^ t^jy 

—Miyi (*j>! <yr 

jy i>— Wj*i yy yt 


^ »M U—y^y jjjj 

^ yyy 

Jy & ls^P- j-t r^ *** ^ 


l The aeribe had written dy^*. which Babur corrected to 
1 Saudur for Sautur from SatUmaq — fco become cold, 

^ qHnl — where 7 
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1 fcf**—**JV—" tAT—^ 5 tyjj 
ty—u <ilwT J 

^—-yj— f jy— ** —5— ij>\ 

(Jj L*— »•& 


JV —yf t3* $ 



f^ p t* * jWy ^ ^—c> 

/-Cj 3 <*V^ (iriJ y S ^gi -tff 


4J 1 ■* — ±^l jKil Jjjy-i 

tZtjyOjJ 

/* y bs^y? <i>—y - ®4* 

■* 

*£+• —B* - jyAily <3—^ l£y£;^> 

» Jh-* J#—A-Jy Ji—ai^ 
wl** ^ ( jJUS ^UjG 

Jy* A ? wy 

fj-J** tji* v^4* Jt*^f tf&y 

A-~i* J *£ 0*i J*-» ^lii^ixi 


PfoZ^ 9cf. 


(jr^—*!y *3^—** j — 

x’ 

(jl^f ^^if ^ ^—-&*y 
Jy j£—Jy yt_i* 

|V—^ A ^f *M oy 

— U jj i \m u — irtj b 

j —y*> K_>f 

jj?iijy° jj^ w*—-*Uij[j 

Jl+i' w-^y 

fKi* Jjf Jjl y—U 

<£*y (^-fc^ jy 

Jo Kw ^U)j! jJiaftJuo A*. JU-d 

4i 

Jjlf Jp , ^ L L-Jj| Afcr J*rt 

1 wy ,>lo ^ ^ wj^ Jjl *5^ 


uAlrt ^*J 

o^i v-m^ v-w ^ 

Jj’—i“Jy iljf j+y 

,yojo (TJ— *J* T^yOjfe-^1 

A ^jy x: ^ as - y 

^—y 1 ^ tfKir ^oti } f£ 
A IjF —.+f y JjU 

Jy *-+Jy Jx —^ y 

l*f)^ ^“At ^ - - i bLb y Af j *—w 
^ ** Jj.1 yL—irt |^y»*KLij 

tJ-eU ^UJy Kw AJ (y^ 

*T 

jlSy J—« A—ju A*. ^JliicLkaji 

-r? u*'-' tjjt 1 **J v/ Jy 

hr 


1 The poat here epoJogieee for changing his metre* hia a^cuee l^eing the 
introdnutinn of the phrase aJJ 1 ]ji 3 )* ) 

* Corrected by the royal author from of the scribe. 
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iY 


Plate 

* iifi'j —^ li! 
l*j —m r 




ikVJj ^ ^ 

**>--*- *> <>»• 

hr 

4j jf fi 


d_£L 


L/- 


iuf 






o^-—*J ^jT (J&^c o_£ - a J 

H 

A-Jjj ^ ^ 

L#-l**b-Jl 

J J>f ^ 

ab ' s -*Jy j* 

4* ft ^ " 


t-p* 


96. 

^^ y J>^ L/** , t J - — ^ti. <J * * ^ ij 

Jli. 

u —^ )3*y t—k* ltj 1 ? 

dt tl^-*4P-"P_jJ l&| ^LjJjj 

*Jjf £—kftic 

^ in if j^J iflJhjbjUJ 

^*,Li &$ (jrG 




tr 


AW,i 


ifi,jr-^ 


I 


Jjr^j ^ 7 ^ t>^ ^ f ;>> 

^V v-*f 

J f l^» J jw i lf ^ tf fc *L 1 f ^4 ^ 

tjpb—^JJ *** (-4t 


Ji 1 )*—** ^ Lf* J * ?J? 


^_h^Ljj AmJ 


W ^ 


r*J 


Plate 10 a. 


£ u ^ j: J ^Le ^lwuj 

Mi 

ui*jl ^iJ aJjp-—*j Juj j Jut 

^Ur jb (Si I a-■*>—J *> 

J*^° ui?^5 r —±* iS*^—$ 

- n 

r ii Jj, ^ « ^u. ^ ^ 

4^*—*^ *—*“* f*- <f Jjl 

1 irt^l ■>>*' *-l—J>! 


gilj ^l-*V *—i— w Wi iauf 

^1 e— 

^jUj— v tf fc. »^ J,l a-^bL 


^^ y ?—4 


JO 


^*|JJ3 ^1 i- 4^1- *> i}^ 

i —a&sj aiaanJ 

m 

yVj/ Aril 




ne^a 


* ii?V 


‘ l iitriisi her© meanH, bolmcwa kiagii ne *ud nirtiri. 

y <jsjj>}} w"; jj ^ -y" t>°- M^i 
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tsjh w* «—A 1 i W ** 

(J* 1 j*3 iS} [ -1* tf 


_u 




M S* 


~y (>* 


y***j iJ^jL— ftf A—tUi 


pf 


p —h js* —*V> 


J*'jr 


jy * 


Plate 

If* )S)S*tf 






J* 


XjC 


J 1 - ^iX-jf j 1*^ 4—jiAbU 

“ 

,/* J i u 11 ^ ,3 J“ 

ri»^ ~ i o ttuC 

*~1*? c?C_Ls ij| jy ijij—fcf 

^ a—iijf ^ *f a^fUi^ 
Jf cr"^ 

JP“^ ^-Jf Art L* c j " ■* j — 1 * 

;W ^ jj »r-tf 

J i» y \* —xti 


C£t— t^ 13 w 

**■ 

J—^ j>j y- * ** *—yjt jJ=j 
y ! r y«i—J jj NiAl&y 
/' *f r _*f tjy^V 

hi 1 

(/> l* j 1^/ ^4d 
106 . 

j—^ cj 1 ^ * ** r*—* 

J- 

H 

y—^ ** ^ 1>—Li. jXi a£ Jx; 

<5#-^ ^ try J#y j 1 ^ 1 

Jf l£ij—L£ijJ 

jt 4 _JjpSC ._£_AAjf A-Xkikbb 

jJL^—J—■* &i \±ij-y j- ft 
A-U—J >£*—**jj a—I£» jI (jfjA 
> ^ c<- 

J l —*k ^ *—#3^,^" 

w ti 

;*—» (j-* t » »> « f > j 

_>»■>-*— jy jy 

J——^ A£ jj—^ (j- ■'-“'—i*y 


P/o/e 11a, 



o^jj j|y ^i ji (jiLiiji 

w0^ (Jjf /) —i — ^tcSA'fc Lo 

M 


1 MS. readu wrongly 

* Eteod nt&x, imperative of ailamak* 'JThe Mitra* ia however defective ^ 
a word of the measure fa’il is wanting between dnw&m and 
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;>> Jjt <Jf Ijffy 

erf* J,l JU *>0* 

J| l&^-LCj^ djty* Jjl 

*—-^Ij O' . {* 

jli*J Jy jJt * i'm] T 

Cv* tfiljji Ijr? i-£——1* 


U^-a JjT *-^y Otjtf ^ 
Jla. <_£*>{ p4 ^ 

d" ak^pj^ Ji±i lyr^y 

jt—X*i Jkt ,Jjijl K bflj 

1 &—*■ y <3-* cAA—k jjp 


*JL*y 

■# 

—f ^ ^^ ^ Uit-V r j*Uj Ii v jI jj-* a—+*Jf ilJ 

Piute 116 . 

o*j| J_j—*« ^Ul *o^t KL—Jj( Jjii 

J> —»jjjj s jx yyp d-* u^ j ^ ^ )y x* Je 


Piute 12 a. 

d&Jf* J*J (jl 0.^.; | y UiSjJ^ J* S *J&-> I 

+> 

& -l±l I^Jf 


"f trf** ^ <y> 

J ft tjl 

fjV—O ^ j ;^j iA; 

^ *■ 

LJ—rf* kJI jl y — ±*« ^rf* 

<^**4* ijr**- »j** V 
k; ^*y yajo^a 

M jti*> Jr^+* tfc 

&\* n^irl j ^—ili h3*—Jjli 


jij —M_*jr ^ J d* 

4jJ y * W j JJufc J 

wHj| J+* if JlAil ;1 0^ 

^ KjV 


<JT 


I jy j Jmm^o ^_aj)L 


1 This verse bears a striking resemblance to a verse of a later writer 
calked Imam Babbani Maulavi Badrad-din of S&rhipd (b. A» II, W71 d. 
A* H. 1034)* 

^jyy j. «iiiti iXk(‘ ^^IrfLifc j i£tbks ^ 
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Piute 

■t 

Jj*a* uH 

' I*-*-?* ^ JjV <> 

tiiLj feyULj ^uj) ^ 

■1 

k^3 J> 

" ^y j| j c<< . j LfV- 

wfj—^ *1 —£j j 

oUJjl ci ■ *> ^Jj*j JjI 4 j2kS' Li * 

■** 

*1—iu —* *Jjt C ^ 

.. .» ^ (?<Jj1 

m- 

isfe ^ i5 l —*J|i 

■H a 


12J>. 

o?tJ ^ij,! J —s j 

jjjj u f^yj (j** - ^ 

4 s%& > » m 1 ^ oM ^ 

iJr^jf ^yi*4j i*ij( Ju< l ^ 

w-i- 1 t= f> L - L -’/ IT* -» 

-» O** J <°) -f* 

Bfe 

^)yyj_£*j| j 4 *^_!j_£aj 

J jj j *5-^1 i;—* 

4 j 

JUy j jJ 4^^,* 

*L—,L_^j 

Lp ^ v “-j 

t£Li ^b jUj^t 

*■ ■*<* 


Plate 

v$'—yj 1 j w 

jlj ^ ,jJ KAf^i — 

jj; j— L i*i mfH* 

j-SCr**? ij-****^ f-t* 

aj-fb j*-*£ JJe 

w^J* u^±£jI^ r° 

^C+U, ^ ^ ^ U 


13 ci* 

Lfh Jy litu^l ^ {3J%* 

ki^O 

if—^ is)^ y if — 11{ * is)^ 

V ■* 3 H 

> 1 . ^ tjr . ^ l^ * if ^1^*1^' 

0J-* yfi Jj 

^ erti^ r J* LS Ulj ? 
cf^V jk j-'* i£j-&& 

^Ijjj iS*j j tfj-^ 

ir m * 


I chiiriimtk ~ to be worn out. used up. 

q ichkuliik = wine drinking, in the seL-ond, hut not in first niitr&\ 
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Ij-Jupj* —Cmi 

J —V o—»> —i 

tr-y tfi-jV <*V !_r Si 

J LJ-^ 


u jyja y o*$y *y 

gi* 0^1 Xy 

<^iix 

0 _i£Lt w,-U y-U- ^ 


Plate 135. 


ty-yjX lM 

JtJ *£j3jI j, 

■H r ' 

u—laijj^f ^ '-*^1— 

+}jS> icJL-kj J l 

*j t i—tr— 

tf_L* ^— \ 


j**—V cjW ^jU 

^A> - j o2/ 

4/—^ ^j—“ r* 

aJj^j c.JL^j | i ^ i 

£->l 

l>s J ' *■ -Jifrj- ifL? 


jy Wi i ^ y*" tsr-^ 4 Jjl *> **V 

Jji w^-tbi r yU £—U A Lj ^1, 

*-£—^ Art —4* 

^ *? uMs> u 

*-*y iff! — y!j vM Jj* ji&—** 


ft )> 


1 _r^ 3 J—H" u-y j£ 

Jj—“4/ (_£/*; *** y 

)?—> *-^4^ ,^-ty ^ ^y* y 

y^^jUJjt *3^—tf j*~*y ** ■■ 

jj—* ^ AS jb JlyM ;ji 
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Plate 14 a. 


3 fA) kb* 

(** JV J 

(^3 j 1 2 * *!r"W j 

gjj wjf 


1 *** y f*-^ fil ^ 

w^4«L« n . u fy i. j U—^S' 

lijl —a£jI J,— jf — t&jbjjS 




o*. 




2 ^1 £^u. ^ L 

vi—>1—t* Jy 

vl)-f ,^-ifi J « 1 * 5 '-i i ijj/ 

jL**j <&j ti^Lak Att- c*-jUf dS Lxuf 


<•*' tij t U fj -.J y-ii ys 

zjL JU*j| y aUr tUl ,j1jj 

U aJ l*yj a j* >> ^LaLp^c L j — 
pjl iajj ^ pt\ (JjU fj 


Pfo(e 14 6. 

CT i( * J** * * A jf fyj —' j —ijlj-if ^—&—Ja. jikJu 

Sj-'if y irr* f*^ ^L_jrf (V^P cA^-^ *■ < » J rv !»>-^ 


ST"*J v -«; 

« 

^^ ^ J* ^ ** P tp^ ^ t?U. y —u —i ^j_J jf 

1 See Facsimile of Babur Nama. p. 330a. 

2 See Facsimile, p. 2fl8a. 
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j U-j vjS^ y oi* j 

i* 

)V> J) u 


M 

cJUd ^ a® ^*4J 






Jjl J-jlji 


ij-M ^1*4* la^-j' j) 1 

j*“ Hj| ^—k">u —*j| 


Plate I5o. 

urt- (.s^ujw w»/v* l* 4 ^ 

4J.K4- j-*- &>-* «ifUif 

A - J * li (**)'-& <#* ^-4 -3U ‘i 

cr-i- W'oIj & jt,i} Ki- * ~— «^ j 


' j* J * 4-! m*J—S-^ 1 (•*“' 

l *j*- J j-! tfj u *&—*■ ■y—** 3 J*—** 


aiiWjl 

r ^Jj_ 


*f) 


yjjy |*i**l v 3*-il ft-*- 

L_« af i_U *_ i.it 


^ jL ( ^fcf s yy-ti 

)3-*bi r 1 -)'^ o*>j-v 3 i - t ^ J -f 

■^h r-*J L+Jit ^ aj u * 

> j ‘ h * l< ‘~ < W' w ^—if 

1 Set* Fticaiimie. p. 296 *. 

i FaewraiK p* 324 b, 325 a + whore the aecand Hne differt ewwjder- 
rtbly. j Sfre flJao Teufel'a article in 

Z.D.M.GL, Vol. _ 37 (1883), p. 182, foot-note. 

> kilpdinbcri it ia long iince, 
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Jt— +Jy ^Uy ^y 

O 1 -wf^ j 

r*y.U J*1 

i 3 { —*V y 61 * —*f 







ij 


3 t#—“j—*? !*—*-<> 
^-A 4-L-tjlj 4f A_wf 


^ fefc y 

i/*W u* W* 3 y *>* ^ J»t 

1 '^-y > »jy 3 ^—ft-* 1 1 cih-^M 


uj—** ift i*fy v[y 3 ^ yy 

wl** 

y*y ( i 33 — ^ jy — ** *jy 

t* ^! ^ **y j*' Po *y jj 

&? («**» W^jj* *W »>> t3** Wi- jfjjl vrJUUi ^ 

^ rj^-* £^ ilA v>Wl ^ t>** ^l (>*) 


Ptofe 16a. 


J ! ejfc - jj yUlii ^ 

j y> ^*4i iy ^ .yj 4y j ;> y J,f 


1 The reediog ia doubtful. t F«aiail 6 p p. 300 b. 
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wj^>T DjU- (Sj^ J*** t Jbl iiiJ wU^t 


^UJy ij** J; 1 ***« jrr^o J 
fJ'M ^ l —Jjyj^ ^ ^ y ->V 


yif JLi,—u^y 

f ^^ 1 i^ ! *V 


ij-—H* 

-is Jj iU’ j 


;3±W f* wV J* '* ur-^ c/j— 

±* f—* tf* >_> fi y 


A °V j jy 1 py ^ 

jjiV ^ ^)fi *-U )/ p*S 


pwf v^ uH 1 J ifiijt 

v* ^ *y c/ 1 ^ **“ y r* 


1 — y I^cjLj Aa^?I jj 

jt*—iw t*. AJlGU jj ^ Lyjy w£U 


Plate 166 . 

)>* r~ *J*i f j Uipf 

f*— aS ^ *•*> ** crfr* 

t—u jy J 45 )^/ f—* 

jy *—“*** j jiy ^ ciy^ o-y-* 


jySy f\*J\ j* y —ijjt 


J MS. incorrect. 


* Facsimile, p, 311 b. 
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jj^ty p — i Jy jj j S* y 

M 

t * 1 j —*5 /j ^ 

^jr^- *x j Oix-o ^ 

}—+* ^—±* jf£ 

tta ^r!Ijr—" ** j — tJLt^j iS 

*J'# p 1 

^tju Airy Jy ^ ^ 

^ % Ijjf j-U ; b 

—"Jl kb j r ij ^ ^L-?! 

Ptoe 17a, 

u** <y JLj| 

4 flp* d&'i/ 

CP# - yf® ^ 

l^w j, jLi A—Ji^j .^iJj^ 

CJ#“* cA—t* J Jf"“° 

VJi^ - * ftfJjt —*£ I*—-jCjUijS 

3 cf±*^ <^ tAj y *— &i) [ * J** y 

/*“ if V ^!;—O* uA—(*^ y *is) u J+ 

* Possibly ‘f^l 1 A superfluous atif hae crept in here, 

* A curious blunder of the Scribe, who hns written ^ j *fr*jl in.RteM'3 of 

4 The reading is doubtful, 
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s_r J yU j ^ b A * '*^ >0 

r* 7 * tojyw-A i_k*> rj jy ^ 

j^lif —*»1jj — y *ty* 

Plate 17 b. 

|lj j^ juL *»j) ; b 

*' ill** «V j 4 ® l s- 

</ f**“ U tS^* ;^—4* e jJ If — 4* ^V (Jt ji 

; J— 1 4 * ■**> 'Att* *®*J •*“ l » jj— 4 * l *i ^ J)' * 3 ^ — 4 * 


» 
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P&jfe 18 a. 
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crt - VJj?y ®JJJ' y—t>±- f »- ^ A “~ 4 f j> 
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if )x — 4 y cjO ^ 1 & jlV 

tjJJ ^*^;l ^*^ 4 * PP e-^ ^jjji o*j^ 
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r>>jj*4? Jj^y ^ u* 'Jj f**^-**** 

J*a^ ^/S-' 

1 Facsimile, p. 312 a. 
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>*# -jr^ ~_r* > d>yf t erf>V^ 


Ptoe 19 a. 

* J -*-“* 1 —** 3 jj* r—^ u>—** 

; !Cl. ^ u* ; l ^f ^u i>\ 

cb^—** 3 < 3 j-^y r r j^ iirf* ^ 

jbl^ ; b ^^0 Lfli J 

*■^ 4 * Jj^* £>* 3 atili \ >| JUtf^ 

“ : HyyV ^Jf*j| (>b Jj 

ylw |»- 4 f 

i£n jK —**** jfjf jj %£k»UM|f 


Digitized by 



__ Original imuL. 

UNIVERSITY OP CALIFORNIA 



19 HLj 


U\oan*i~ Babur Baditihnh. 



'■^ B ^ i i$t— Mr* u—** 

yiUj ^ £bji> *£\j tit* 3 } y^ 

^[^acu y aUlj f t ^Wiuj 

* )Jpy k *lH*-* fcrf'Hj*’? jAT ij*)^ ‘r*^ tf* 1 ** 

/*iate 195 . 

^jUJLi v li* “ lii j j ^ A»*j 

^ ft —***** J 1 )^ kJ** ^ vf 1 

^ > jj* i r!>jV 

ip-t* ^—*■* jia^j r f j^‘ ^ 

• iAilj | jr 

jij*> p$ y^jl r jWl ^liLijP ^JtALj* *J-*i >< 

^>T+ wt* ^y ‘r'iVjiy' Jj 1 »>*» afe*!? i 

# ^yi- iii>n jy j v yi >>—• ** jijji j* ,*/ 

«r« **• e*£ t * «uS^jAi tjj». 


PORTION OF A R VBA ‘I WRITTEN BY BABUR’S 

OWN HAND. 
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ENDORSEMENT IN THE WRITING OF SHAH 
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